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a AVERTISSEMENTS M

* Aftention ! Il est important, pour la sécurité des personnes, de suivre A la lettre toutes les instructions.

* Une installation erronée ou une utilisation eronée du produit peut provoquer de graves dommages aux
PErsonnes.

* Lire aftentiverent les instructions avant de débuter linstallation du produit et les conserver pour références ultérieures.

s Lle symbole A\ met en évidence les notes importantes pour la sécurité des personnes et lintégrité de
automatisme.

* Lle symbole 1= attire lattention sur les notes relatives aux caractéristiques ou au fonctionnement du produit.
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1 AVERTISSEMENTS

Avant d'effectuer un type quelconque d'intervention sur I'appareil électronique (branchements,
entretien), couper toujours I'alimentation électrique.

En amont de linstallation, prévoir un interrupteur magnétothermique différentiel avec un seuil
d'intervention adapté.

[@ Brancher le cdble de terre a la borne correspondante.

[@ Séparer toujours les cables d'alimentation de ceux de com-
mande et de sécurité (poussoir, récepteur, photocellules, etc.).
Pour éviter toute perturbation électrique, utiliser des gaines sé-
parées ou un cdble blindé (avec blindage relié a la masse).

2 PRESENTATION ET COMPOSANTS
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STOP OO ES
FSW OP - T
GND CAPTEUR seTup [&W%
FSW CL FIN DE COURSE
+24V
©
o A
N &
< £ 3 & ¥
L S O o K o
> S (RS < L Q
S L L o
& O 5 & &
v
B O ® £ OO
II_'I
Fig. 1
A\




FAAC

2.1 DESCRIPTION DES COMPOSANTS

FAAC

3 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

LCD | ECRAN DE SIGNALISATION ET PROGRAMMATION Alimentation 230 V— 50 Hz
SW1 POUSSOIR DE PROGRAMMATION « F » Puissance absor- 10W
SW2 | POUSSOIR DE PROGRAMMATION « - » bée par le réseau
état d’attente
SW3 | POUSSOIR DE PROGRAMMATION « + » Charge maxi du 10A
SW4 | POUSSOIR DE « SETUP » moteur
- , ) Ali tati 24V =
leds | LED DE CONTROLE DE LETAT DES ENTREES Socossoiros
J1 CONNECTEUR D'ALIMENTATION PRIMAIRE Courant maxi 24 V= max 500 mA
J2 | CONNECTEUR PRIMAIRE DE TRANSFORMATEUR accessolres BUS-2EASY max 500 mA
Température (-20 - +55)°C
J3 CONNECTEUR SECONDAIRE DE TRANSFORMATEUR ambiante
J4 CONNECTEUR DE BATTERIES DURGENCE (ACCESSOIRE) Charge 24V=-15W
clignotant
5 CONNECTEUR MOTEUR Charge sortie 24 V= -100mA (2)
J6 CONNECTEUR DE SORTIE CLIGNOTANT (24 V= - 15W) Fusibles de F1 =TI1A - 250V~
9 CONNECTEUR DE VERROUILLAGE MOTEUR ET protection
CONTACT DEVERROUILLAGE DE MOTEUR Logiques de Semi-automatique, Semi-automatique
J10 CONNECTEUR DE SORTEE OUT fonctionnement « pos-d-pos ” Automatique, .
Automatique « pas-a-pas », Automatique
J11 CONNECTEUR USB POUR BRANCHEMENT PC avec fonction timer, Automatique
Sécurités, Automatique Sécurités « pas-
J12 | CONNECTEUR DE BRANC’HEMENT DES DISPOSITIFS BUS-2EASY 3-pas », Aufornatique avec inversion en
J13 CONNECTEUR DENTREES EN BORNIER pause, .Semi-ouTomo‘rique « b/», Logique
CONNECTEUR DU MODULE RECEPTEUR RADIO POUR : mixte « 6C » Homme présent
Ji4 Durée de fonc- Programmable (de 0 & 10 min)
OMNIDEC .
. tionnement
[CD1 | ECRAN DE SIGNALISATION ET PROGRAMMATION

Fl

FUSIBLE DE PROTECTION

Temps de pause
OPEN A/ OPEN B

Programmable (de 0 & 10 min)

2.2 DESCRIPTION BORNIER J13

Force moteur

Programmable sur 50 niveaux

NO

ENTREE DESCRIPTION

1

OPEN A
qui provoque l'ouverture
totale du portail

Dispositif avec contact N.O.

Vitesse du moteur
d'ouverture-fer-
meture

Programmable sur 10 niveaux

2-6

GND Négatif d'alimentation des

accessoires

Entrées/Sorties
dans le connec-
teur

Alimentation, Batterie, Moteur, Module
XF433/868, Batteries de deverouilage
électrique de verrouilage moteur, Verrouillo-
ge Moteur, USB

3(1)

OPEN B
(DEFAULT) qui provoque l'ouverture

partielle du portail

Dispositif avec contact N.O.

CLOSE
qui provoque la fermeture
du portail.

Dispositif avec contact N.O.

Entrées/Sorties
dans le bornier

BUS-2EASY, OPEN A, OPEN B/CLOSE/SAFE,
STOP/SAFE, GND, Photocellules dOuverture
et Femeture, +24V, Aimentation de
reseau, Clignofant, Déverouillage électique
verouiloge moteur, OUT

SAFE Dispositif avec contact N.E
qQui provoqgue l'inversion
immédiate et complete du

portail.

Programmation

1 et 2°me niv. avec n° 3 touches
(+. -, F) et écran.

4(1)

STOP
(DEFAULT)

Dispositif avec contact
N.F. qui provoque l'arrét
du portail

SAFE Dispositif avec contact N.E
qQui provoqgue l'inversion
immédiate et compléete du

portail.

FSW OP Dispositif avec contact N.F.
qui provogue linversion
du mouvement pendant

l'ouverture du portail

FSW CL Dispositif avec contact N.F.
qui provogue linversion du
mouvement pendant la

fermeture du portail

+24V Positif d'alimentation des

accessoires

1= (1) Les types d'utilisation des entrées

3 el 4 peuvent étre sélectionnés a
travers la configuration des parametres
correspondants, au 2éme niveau de
programmation (parametres iz et ==). Pour
la description exacte du fonctionnement
de I'automatisme par rapport aux logiques
sélectionnées, se référer aux tableaux qui
se trouvent a la fin de ce manuel (Par. 10
- LOGIQUES DE FONCTIONNEMENT). En ce
qui concerne les cGblages a réaliser en
utilisant ces entrées configurées en tant
que SAFE, se référer aux schémas indiqués
dans les figures Fig.12 et Fig. 13.

(2) L'alimentation en sortie doit déja étre

comprise

dans le courant maximum

disponible pour les accessoires

FRANCAIS
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4 BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

- Les cdblages indiqués dans la Fig. 2 se référent aux entrées de la carte avec une configuration par DEFAUT,

STOP BUS

(o) | OPEN A [ eaeme) | _IE,
PEN B |-o (GJI:EDNB/CLOSE / SAFE P o. \’ ‘t "r : :
O & 0707,0° & :
5 STOP / SAFE < &gy O«’Qg'o*ﬁ +

——————— FSW OP - =

GND SETUP
FSW CL El
+24V

Pour la connexion
des photocellules et des
dispositifs de sécurité, voir
le paragraphe 4.2

GND +24V

2 24V=
q 100mA
p4 CONTACT
DEVERROUILLAGE
DE MOTEUR
L

(Bloque le moteur quand
la poignée de déver-
rouillage moteur est &/

actionnée) z Fig. 2

A . Photocellules avec intervention en FERMETURE
B . Photocellules avec intervention en OUVERTURE
C : Photocellules avec intervention en OUVERTURE

et en FERMETURE

/’m
:/ﬂs

-
— -
P
-
-

Fig. 3
Avant de brancher les photocellules, il convient de choi-
sir le type de fonctionnement sur la base de la zone de
mouvement gu'elles doivent protéger :

. Sécurités a la fermeture : elles n'interviennent que pen-
Fig. 4 DL1 = Aligne- dant le mouvement de fermeture de 'automatisme, et
ment sont donc adaptées pour protéger la zone de fermeture

O o DL2 = Etat BUS- contre le risque dimpact.
@ DEASY/Almen- | S€CUrités & louverture : elles ninterviennent que pen-
] Oaprz | tation dant le mouvemgnT d'ouver‘rute de lautomatisme, et
DL= DS1 = DIP-SWIT- sont donc adaptées pour proteger la zone d'ouverture

Bl PRIPST | cpes oour la contre le risque dimpact.
bLm@d) programma- Securites a louverture/fermeture : ?Iles inferviennent
BUS juf BUS j{s ton  mi aussi bien pendant le mouvemen‘r d'ouverture que /de
X - TX [ ' . fermeture de l'automatisme, elles sont donc adaptees
- pour protéger toute la zone de manutention contre le

N - : risque dimpact.
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4.1. PHOTOCELLULES A BUS-2EASY

Cette carte est dotée d'un circuit BUS-2EASY qui permet
de brancher facilement un nombre élevé de dispositifs
BUS-2EASY auxilicires & la sécurité (par ex, jusqu'd 16 paires
de photocellules), convenablement programmeés, en
utilisant uniguement deux cdbles sans polarité.

Avant de brancher les photocellules, il convient de choisir
le type de fonctionnement (Fig. 3) sur la base de la zone
de mouvement gu'elles doivent protéger et de positionner
les DIP SWITCHEs sur I'émetteur, ainsi que sur le récepteur
(voir Fig. 4) conformément au Tab. 1.

4.1.1. ADRESSAGE DES PHOTOCELLULES BUS-2EASY

[@ Il est important de donner la méme adresse
a I'émetteur et au récepteur.

[@ Il faut s'assurer qu'il n'y ait pas deux ou
plusieurs paires de photocellules avec la
méme adresse.

Si 'on n'utilise aucun accessoire BUS-2EASY,
laisser libre le connecteur BUS-2EASY (J12 -
Fig. 1).

Tab. 1 - Adressage des photocellules BUS-2EASY

Dip1 | Dip2 | Dip3 | Dip4 | Réf. Typologie
OFF | OFF | OFF | OFF
OFF | OFF | OFF | ON
OFF | OFF | ON | ON Max 6 paires
OFF | ON | ON | OFF
OFF | ON | ON | ON
ON | OFF | OFF | OFF
ON | OFF | OFF | ON
ON | OFF | ON | OFF
FERMETURE
ON | OFF | ON | ON | A Max 7 paires
ON | ON | OFF | OFF
ON | ON | OFF | ON
ON | ON | ON | OFF
OFF | ON | OFF | OFF OUVERTURE et
C FERMETURE
OFF | ON | OFF | ON Max 2 paires
ON | ON | ON | ON / IMPULSION
OPEN

4.1.2. MEMORISATION DES ACCESSOIRES BUS-2EASY
A tout moment, on peut ajouter des photocellules et des
accessoires BUS-2EASY a4 l'installation, simplement en
procédant comme suit

1. Installer et programmer les accessoires avec ladresse
souhaitée (voir par. 4.1.1).

Couper lalimentation & la carte,

Brancher les deux cdbles des accessoires BUS-2EASY
au bornier rouge J12 (polarité indifférente).

Alimenter la carte.

Appuyer rapidement une fois sur le poussoir SETUP (SW4)
pour effectuer linscription des accessoires. Vérifier le
fonctionnement des dispositifs 0 BUS-2EASY installés.

6. La carte a méemorisé les accessoires BUS-2EASY.

ok wn

Suivre les indications du tableau suivant pour contrbler le
bon état du branchement BUS-2EASY.

FAAC

== Exécuter la méme procédure sur une centrale
MASTER également pour la saisie d’une
centrale SLAVE connectée au BUS-2EASY par
Finfermédiaire d’une connexion POLARISEE.

Tab. 2 - Description de la led BUS-2EASY

Activité normale (led allumée méme
Allumé fixe | en I'absence de photocellules). Aucune
photocellule inscrite engagée.
Clignotant | Au moins une photocellule inscrite enga-
lent gée ou non aligneée.
Eteint
(clignotement | . i T
foutesles 2,5 Ligne BUS-2EASY en cour-circuit.
sec.)
Ligne BUS-2EASY désactivee (elle ne fournit
Eteint pas d'alimentation)
- Fonctionnement & batterie.
- Centrale programmeée comme SLAVE

4.2. PHOTOCELLULES TRADITIONNELLES

(" Branchement 1 paire de photocellules en fermeture
avec sécurité FAIL-SAFE activée
Régler dans le second niveau de programmation
ol =01

OPEN A
GND
OPEN B / CLOSE

Autres ségl,'fi}fé;

/[
® -~
+

Branchement 1 paire de photocellules en fermeture
avec sécurité FAIL-SAFE et STOP désactivée

RXCL

7
2
3

n
5

+ 1

OPEN A

GND

OPEN B / CLOSE
STOP

FSW OP

GND

FSW CL

+24V

Autres sécurités

N
\

RX CL TXCL
-©®

5 .
4_-_1:1 >< = *e Fig. 5

o]~ =

[@ Si l'on n'utilise pas la sécurité FAIL-SAFE, il
faut brancher lalimentation des émetteurs
aux bornes 6 et 8 de J13.

En utilisant la sécurité FAIL-SAFE, brancher
l'alimentation des émetteurs a I'OUT apres
l'avoir convenablement réglée (voir pro-
grammation de 2°™° niveau et Fig. 5).

En utilisant la sécurité FAIL-SAFE, les entrées de
sécurité non utilisées devront également éire
shuntées avec le négatif dOUT (voir Fig. 5).

FRANCAIS
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Branchement d'une paire de photocellules en ouverture

OPEN A

GND

OPEN B / CLOSE
STOP

FSW OP

GND

FSW CL

+24V

Autres sécurités

RX OP TXOP

B

-®
+®

Fig. 6

@O
+ 1
P

Branchement d'une paire de photocellules en
fermeture et une en ouverture

OPEN A

GND

OPEN B / CLOSE
STOP

FSW OP

GND

FSW CL

+24V

RX OP TX OP

) (s

ao[sfw]~]-
+ 1 u

@@
+1

)

[el=]

2

I S

5 + @
Fig. 7

Branchement de deux paires de photocellules
en fermeture

OPEN A
GND
OPEN B / CLOSE
STOP
FSW OP
GND
FSW CL
+24V
RX CL1 IXCL1

P ) (B
X CL2 RXCL!1
== ) (%Ll .

+ 5] + ®

Fig. 8

Ve

Branchement d'une paire de photocellules en
fermeture et une en ouverture/fermeture

OPEN A

GND

OPEN B / CLOSE
STOP

FSW OP

GND

FSW CL

+24V

1) (&

TX OP/CL

1) (©

IXCL

@

+1

o[ s ~]=
| )

=
-

+ 1

of slo][-]7?

+1
-
a @@

Ve

Branchement d'une paire de photocellules en ferme-
fure, 'une en ouverture et l'autre en ouverture/fermeture

OPEN A
GND
OPEN B / CLOSE

RXCL

a|a]w]s]=

+ 1

@
+1
Ve %\
Va\Va

TX OPICL

} 1] -
2|+

:

N
PN
+ n
aauT~[=]R
+1
@®

RX OP TXOP
1
\T— -
® - - fzp——at
+ 5|+

Fig. 10

Branchement d'aucun dispositif de sécurité et d'arét )

OPEN A

GND

OPEN B / CLOSE
STOP

FSW OP

GND

FSW CL

+24V Fig. 11
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4.3 CONNEXIONS DE L'ENTREE SAFE

En cas d’activation de la sécurité Fail Safe (parametre configurable au 2éme niveau de programmation),
le négatif a utiliser pour la gestion de I'entrée SAFE devra étre - OUT (voir Fig. 12).

Connexion d'une securité (autres securites) a I'entrée SAFE avec fonction FAIL SAFE activée

En sélectionnant : 26me niveau © 1= (FAIL SAFE ACTIVE) En sélectionnant : 2eme niveau = =011 (FAIL saFE ACTIVE)
N . ) —| ., , , R _— , , .
26me niveau =011 (ENTREE 4 = SECURITE BORD) 2eme niveau Lo =0 (ENTREE 3 = SECURNTE BORD)

s Autres sécurités
Autres sécurités

OPEN A OPEN A
\ GND GND
OPEN B / CLOSE - OuT SAFE / OPEN B / CLOSE
- OuT SAFE / STOP sTOP
FSW OP FSW OP
GND GND
FSW CL FSW CL
+24V +24V

Fig. 12

En cas d’activation de la sécurité Fail Safe (parametre configurable au 2éme niveau de programmation),
le négatif a utiliser pour la gestion de I'entrée SAFE devra étre - (&) (voir Fig. 13).

Connexion d’une sécurité (autres securités) a I'entrée SAFE avec fonction FAIL SAFE désactivée

En sélectionnant : 2éme niveau O |—'_'U (FAIL SAFE DESACTIVE) En sélectionnant : 2eme niveau 12 |=DD (FAIL SAFE DESACTIVE)
2¢me niveau ' SF'=U1 (ENTREE 4 = SECURITE BORD) 26me niveau LIb=UIC ENTREE 3 = SECURITE BORD)

s Autres sécurités
Autres sécurités

OPEN A \ OPEN A
\ GND GND

OPEN B / CLOSE -® SAFE / OPEN B / CLOSE
-® SAFE / STOP STOP
FSW OP FSW OP
GND GND
FSW CL FSW CL
+24V +24V
Fig. 13

[@ Si I'on utilise les dispositifs avec un contact N.F. (Autres sécurités), ponter I'entrée SAFE au négatif -OUT
avec FAIL SAFE activé ou a GND avec FAIL SAFE désactivé.

FRANCAIS
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5. PROGRAMMATION La modification des parametres de
Pour programmer le fonctionnement de llautomatisme, il est programmation est immediatement efficace,

. 2 . A - tandis que la mémorisation définitive ne se
nécessaire docpeder q Ig modalité « PRQGRAMI\/IATION ” produit qu'd la sortie de la programmation et
La programmation se divise en deux parties : 16 NIVEAU, 2°m au refour de F'affichage de 'état des entrées. Si

NIVEAU. I'on met 'armoire hors tension avant le retour
Normalement, I'état de automatisme est de l'affichage de I'éfat des entrées, foutes les
A affiché & lécran. En appuyant sur le poussoir variations effectuées seront perdues.
F, ou bien en appuyant simultanement sur g !l est possible de revenir & Iaffichage de
F ef +, on accede respectivement a la létat des entrées et de mémoriser fous les
programmation de 1°" ou de 2°™ niveau. paramétres modifiés jusqu'alors, depuis

Lafficheur est éteint durant le fonctionnement
a batterie. Appuyer brievement sur la fouche
+ pour dfficher I'état de Fautomatisme.

n'importe quel point de la programmation de

1¢ et 2™ niveau, en appuyant simultanément

sur les touches F ef -.

@Aﬁn de rétablir les réglages par défaut,
il suffit de recharger la valeur par défaut
souhaitée pendant le premier passage de
la programmation de 1°" niveau.

5.1 PROGRAMMATION DE 1°" NIVEAU
Pour accéder a la programmation de 1¢" niveau, il faut appuyer sur le poussoir F.
* En appuyant sur la fouche F (et en la maintenant enfoncée), I'afficheur indigue le nom de la fonction.
* Enreldchant le poussoir, I'écran affiche la valeur de la fonction qui peut étre modifiée avec les touches + et -,
* En appuyant & nouveau sur F (et en le maintenant enfoncé), leécran montre le nom de la fonction suivante, etc.

* Arivés O la demiére fonction, la pression du poussoir F provoque la sortie de la programmmation et la sauvegarde
des parametres. L'écran recommence dafficher I'état de 'automatisme.

PROGRAMMATION DE 1¢ NIVEAU @

[@ A lallumage de la carte sur I'écran LCD1,
la version logicielle de la carte appardaitra
pendant quelques secondes a deux chiffres
séparés par le point décimal.

Par
défaut

PAR DEFAUT : |
Il configure les parametres avec des valeurs par DEFAUT.

Si, en reléchant le poussoir Fla valeur L apparait, cela signifie que la configuration
standard modifiée par le biais des poussoirs et écrans a éte sélectionnée. Sil'on veut
maintenir cefte programmation, appuyer  nouveau sur le poussoir F autrement,
appuyer sur + et sélectionner la valeur par défaut 1.

I_ :_ CONFIGURATION MASTER-SLAVE :
- MH  Configure la carte en modalité MASTER

Ecran Fonction
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5L Configure la carte en modalité SLAVE

ne

o

| En configurant la carte en modailité SLAVE, les parameétres |_—-FPH-FL-FPH-U
sont pas affichés (pour le fonctionnement Master/Slave, voir Par. 7.4)

B LOGIQUES DE FONCTIONNEMENT :

Semi-automatique.
Semi-automatique « Pas-a-pas ».
Automatique.

Automatiquel.

Automatique « Pas-O-pas ».
Automatique avec fonction timer.
Automatique « Sécurités »,
Automatique « Sécurités Pas-O-pas ».
Automatique avec inversion en pause.
Semi-automatique « b ».

Mixte (AP & impulsion/ CH avec homme présent)

Homme present. I35 Parametre non affiché en modalité SLAVE

I TEMPS DE PAUSE A : T |
Le temps de pause face & une commande d'ouverture TOTALE ne prend effet que si une | =~
logique automatique a été sélectionnée. Réglable de 0 & 59 secondes, par pas d'une
seconde.,

Ensuite, l'affichage change en minutes et dixiemes de seconde (séparés par un point) et

le temps est régié par pas de 10 secondes, jusqu'dl la valeur maximale de 9.5 minutes.

T To—

o

]

o o LoD oD30mrm
e

EX : si I'écran indique 2.5, le temps de pause correspond & 2 min. et 50 sec.
I35 Paramétre non affiché en modaiité SLAVE
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Par
défaut

TEMPS DE PAUSE B :

Le temps de pause face d une commande d'ouverture PARTIELLE ne prend effet que si une
logique automatique a été sélectionnée. Réglable de 0 a 59 secondes, par pas d'une seconde.
Ensuite, l'affichage change en minutes et dixiemes de secondes (séparés par un point) et
le temps est réglé par pas de 10 secondes, jusqu'dl la valeur maximale de 9.5 minutes.

EX : si I'écran indique 2.5, le temps de pause correspond & 2 min. et 50 sec..
[-&~ Parameétre non affiché en modaiité SLAVE

FORCE MOTEUR :
Regle le niveau de force du moteur.

Ul = force minimale
U = force maximale
[@ En modifiant la valeur de la force, il est conseillé d'effectuer un nouveau
SETUP (voir par. 7.3)

VITESSE D'OUVERTURE:

Regle sur 10 niveaux la vitesse d'ouverture du moteur.
U1 = vitesse minimale

|0 = vitesse maximale

[@: En modifiant la valeur de la vitesse, il est conseillé d'effectuer un nouveau
SETUP (voir par. 7.3)

VITESSE DE FERMETURE :

Regle sur 10 niveaux la vitesse de fermeture du moteur.
U1 = vitesse minimale
I = vitesse maximale

[@: En modifiant la valeur de la vitesse, il est conseillé d'effectuer un nouveau
SETUP (voir par. 7.3)

RALENTISSEMENT EN OUVERTURE :

Il régle lespace de ralentissement en pourcentage de la course totale du portail. Réglable

& partir de 5 (avec vitesse < 5), |1 (avec vitesse entre 5 et 8), |5 (avec vitesse > 8) a9 %

par pas de 1 %.
5-10-15 = ralentissement minimum

59 = ralentissement maximum

RALENTISSEMENT EN FERMETURE :

Il regle lespace de ralentissement en pourcentage de la course totale du portail. Réglable
& partir de 5 (avec vitesse < 5), |1 (avec vitesse entre 5 et 8), |5 (avec vitesse > 8)a'99 %
parpasde 1T %.

5-10-15 = ralentissement minimum

949 = ralentisserent maximum

VITESSE EN RALENTISSEMENT :
Regle la vitesse du portail pendant le ralentissement,

U = vitesse BASSE
| = vitesse ELEVEE

ETAT DE L'AUTOMATISME :

Sortie de la programmation, mémorisation des données et refour a l'affichage de I'état de 'automa-

fisme.

00 = FERME U1 = FAIL SAFE en cours

Ol = OUVERT U8 = vérification des dispositifs BUS-2EASY en
U = Arété puis « OUVRE » cours

Ud = Arrété puis « FERME » 09 = Pré-clignotement, ensuite « OUVRE »
04 = En « PAUSE » Il = Pré-clignotement ensuite « FERME »
U5 = En phase d'ouverture Il = OUVERT en Ouverture Partielle

UG = En phase de fermeture I = En PAUSE Ouverture Partielle

FRANCAIS
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5.2. PROGRAMMATION DE 2¢™¢ NIVEAU

Pour accéder & la PROGRAMMATION 2¢me NIVEAU, appuyer sur le poussoir F et, en le maintenant enfoncé, appuyer sur le

OUSSOIr + :

F-) en reléchant également le poussoir F, lécran affiche la valeur de la fonction qui peut étre modifiée avec les touches + et -,

* En appuyant sur la touche F (et en la maintenant enfoncée), I'écran montre le nom de la fonction suivante, en
la relGchant, la valeur qui peut étre modifiée avec les fouches + et - est affichée.

* Arivés a la derniere fonction, la pression du poussoir F provogue la sortie de la programmation et lécran recom-
mence a afficher I'état de I'automatisme.

PROGRAMMATION DE 2¢me NIVEAU @2 + 6‘2

Par

Ecran Fonction défaut

FORCE MAXIMALE AU DEMARRAGE :

Le moteur travaille a la force maximale (en ignorant le niveau de force sélectionné) pendant
le démarrage de la manutention.
54 = qctif
mno = exclus
i— | PRE-CLIGNOTEMENT :

Permet de sélectionner 5 types de pré-clignotement, d'une durée égale a 3 secondes.

gy [

Mo = aucun pre-clignotement.

bC = pré-clignotement avant chague manutention.

CL= pré-clignotement avant une manutention de fermeture.
OP = pré-clignotement avant une manutention en ouverture.
PH= pré-clignotement uniquement d la fin d'une pause.

Ol TEMPS DE PRE-CLIGNOTEMENT (visible uniquement si un pré-clignotement a été sélectionné
dans le menu précédent) :

Régle le temps de pré-clignotement de | & Il sec. par pas d'1 seconde.

0
<
y 4
3
L.

o= pre-clignotement minimum

Il = pré-clignotement maximum

- PHOTOCELLULES EN FERMETURE :
Activer la fonction si 'on souhaite que les photocellules de fermeture bloquent le mouve-
ment et linversent lors de la désactivation. Normalement, avec cette fonction désactivée,

lintervention des photocellules en fermeture détermine une inversion immeédiate du portail.
5 = inversion lors de la désactivation
no = inversion immediate en ouverture

I35~ Parametre non affiché en modalité SLAVE

= PHOTOCELLULES EN OUVERTURE : _
e Activer la fonction si 'on souhaite que les photocellules d'ouverture bloguent le mouve- LS
ment et linversent lors de la désactivation. Normalement, avec cette fonction désactivée,
lintervention des photocellules en ouverture détermine la reprise du mouvement lors de
leur désactivation.

4 = inversion immédiate en fermeture

no = reprise du mouvement lors de la désactivation

[@ Parametre non affiché en modalité SLAVE

‘| FONCTION ADMAP :
Permet d'activer le fonctionnement selon les normes francaises NFP 25/362.

4 = qcfif
no = désactivé

- ENCODER : [
— L'encodeur « virtuel » présent sur la carte fonctionne comme un dispositif anti-&crasement i
et gere les points de début de ralentissement et d'ouverture partielle.

Si le portail, pendant la phase d'ouverture ou de fermeture, heurte un obstacle, lencoder
« virtuel » provogue linversion du mouvement. Le second obstacle détecté dans la méme
direction provoque l'arnét du moteur. Dans les deux cas, une alarme est signalée (voir par.
alarmes).

Il faut régler la sensibilité de lencoder « virtuel » en modifiant le femps pendant lequel la
carte attend avant de commander l'inversion du mouvement d'un minimum de L sec a

un maximum de | sec par phase d'une seconde.

U0 = sensibilité maximale

I = sensibilité minimale

10
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Par
défaut

I OUVERTURE PARTIELLE : —r
L1 est possible de régler lampleur de louverture partielle du battant en pourcentage de la | —'
course fotale du portail.
Regloblg_ qe 0 4 99% par pas de 1%,
n_n i = Qucune ouverture partielle
|_— ouverture partielle minimale
'3':5 = ouverture partielle maximale

DUREE DE FONCTIONNEMENT (time-out) :

— I convient d'établir une valeur supérieure au temps nécessaire au portail pour s'ouvrir et se
fermer To’rolerpen’r_.

Regloble de U &'54 sec. par pas d'1 seconde. Ensuite, laffichage change en minutfes et
dixiemes de seconde (séparés par un point) et le temps est réglé par pas de 10 secondes,

jusqu'a la valeur maximale de 5.5 minutes.

EX : si Iécran indique .5, le temps de pause corespond & 2 min. et 50 sec.

[@ En cas d'installation en configuration MASTER/SLAVE, sélectionner un TEMPS DE
FONCTIONNEMENT sur la centrale MASTER qui tienne compte des temps
d’actionnement des deux vantaux.

_ OuT1: BE
d I Permet de regler la sortie OUT (open collector N.O.) active dans lune des fonctions suivantes :

UL = Toujours active (fournit une tension 24V= avec absorption maximale de 100 mA)

Ol = FAIL-SAFE (Vérifie le fonctionnement correct des photocellules fraditionnelles raccordées)

[ = LAMPE TEMOIN (eteinte de fermée, allumée en ouverture et ouverte/pause, clignotant en fermeture)
14 = LUMIERE DE COURTOISIE (voir fonction suivante)

UM = ALARME de fonctionnement & BATTERIE

i portail OUVERT ou en PAUSE

b = portail FERME

Ll | = portail en MOUVEMENT

U5 = portail en OUVERTURE

U5 = portail en FERMETURE

sécurité ACTIVE

sortie temporisee pouvant éfre activee depuis le second canal radio (voir fonction suivante)
= sortie pouvant étre activée depuis le second canal radio (fonction pas a pas)

Ecran Fonction

FRANCAIS

-1 TEMPORISATION OUT 1 (visible uniquement si le poste [J ou Il a été sélectionné & Iétape | ]2
- précédente) : -
Permet de régler Io Temponso’ﬂon de la sortie OUT si une fonction a été sélectionnée & temps
(comme par ex. U3 ou 1) de | &99 minutes par étapes d'T minute.

OPEN B / CLOSE / SECURITE BORD:
Il est possible de sélectionner Iutilisation de I'entrée OPEN B comme ouverture partielle,
Commolqlqe de CLOSE ou SECURITE BORD.

Ul = = OPEN B

U = = CLOSE

L2 = SECURITE BORD (contact N.F)

[@ Si l'on sélectionne une logique de fonchonnemem‘ qui prévoit I'utilisation de 'La
commande de CLOSE (logique b, bl, L), cette fonction sera préréglée sur [
et il ne sera pas possible de la modlfler

—— | STOP/SECURITE BORD :

- Il est pos'_sple de sélectionner Iutilisation de I'entrée STOP comme STOP ou SECURITE BORD.
L = STOP

Ul = SECURITE BORD (contact N.F.)

| BLOCAGE MOTEUR :

— = Il est possible de sélectionner l'utilisation du blocage de moteur pendant le fonctionnement
avec la batterie .

H = le blocage de moteur continue de fonctionner régulierement méme pendant
le fonctionnement avec la batterie.
mo = quand on passe au fonctionnement par batterie, le blocage de moteur

reste toujours ouvert,

i INVERSION PARTIELLE : _
On peut sélectionner le type d'inversion (compléte ou partielle) suite & un obstacle ou diune | M2
intervention du bord sensible.

4 = Activation de l'inversion partielle. En présence d'un obstacle ou suite a I'activation

du bord sensible, le mouvement du vantail est inversé pendant environ 2
secondes, puis s'arréte

no = Désactivation de Inversion partielle. En presence d'un obstacle ou suite & l'activation
du bord sensible, le mouvement du vantail est completement inverseé ; celui-ci se
positionne en position ouverte ou fermée

11
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. Par
Ecran Fonction défaut
FI':I DEMANDE D'ASSISTANCE - COMPTEUR DE CYCLES (combinée aux deux fonctions suivantes) : ==
- 4 = lorsque l'on atteint le nombre de cycles réglable avec les fonctions suivantes nc et -

rd effectue un pré-cli%n_o’remen’r de 8 sec. (en plus de celui éventuellement déjd
établi avec la fonction F'-) avant toute manutention.

mo = les fonctions suivantes i et nd  indiquent combien de cycles linstallation a effectués
jusgu'a un maximum pouvant étre affiché de 99 990.

[@ Si le nombre de cycles effectué est supérieur a 99 990 les deux fonctions
suivantes nc et nd afficheront respectivement 99 et 99.

Cette fonction peut étre utile pour établir des interventions d'entretien programme ou pour
vérifier les cycles de tfravail effectués.

PROGRAMMATION DES CYCLES (MILLIERS) : I_I
Si HS =Y Iécran indique le nombre de milliers de cycles aprés lequel on demande

_ lassistance (réglable de U a 99).
SiAS = no  Iécran indique le nombre de milliers de cycles effectués. La valeur affichée
est mise a jour avec la succession des cycles, en interagissant avec la valeur de rid.

SiHS = no en appuyant sur les fouches + et - pendant 5 sec., le compteur
de cycles est mis a zéro.

_ I_| PROGRAMMATION DES CYCLES (DIZAINES) : 1
Hd SiHS =4 1écran indique le anmbre de dizaines de cycles aprés lequel l'assistance est
~_ demandée (réglable de [ a'99).

SiHS = no, Iécran indigue le nombre de dizaines de cycles effectués. La valeur affichée
se met a jour avec la succession des cycles, en interagissant avec la valeur de ric.
Exemple : si linstallation a effectué 11 218, nc = 11 et nd = 21 seront
affichés

_ ETAT DE L'AUTOMATISME :

n_ Sortie de la programmation, mémorisation des données et retour & l'affichage de I'état de lautomatisme.

00 = FERME 1 = FAIL SAFE en cours
0l = OUVERT I8 = vérification des dispositifs BUS-2EASY en cours
U2 = Arété puis « OUVRE » 19 = Pré-clignotement, ensuite « OUVRE »
U3 = Anété puis « FERME » 1 = Pré-clignotement ensuite « FERME »
U4 = En « PAUSE » = OUVERT en Quverture Partielle
= En PAUSE Ouverture Partielle

U5 = En phase d'ouverture

05 =En phase de fermeture

0
<
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3
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6 MEMORISATION DE CODAGE RADIO 6.1. MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES DS
L'appareillage elec-
fronique est doté d'un
systeme de décodage
(DS, SLH, LC/RC) bi-
canal integré appelé
OMNIDEC. Ce systeme
permet de mémoiriser,
par le biais d'un module

[@ Il est possible de mémoriser au maximum
256 codes divisés entre OPEN A et OPEN
B/CLOSE.

1. Sur la radiocommande DS, choisir la combinaison
ON - OFF souhaitée des 12 DIP-SWITCHES.

2. Maintenir le poussoir + (SW3) ou - (SW2) enfonce, puis
appuyer sur le poussoir SETUP (SW4), pour memoaoriser

récepteur supplemen- i respectivement louverture totale (OPEN A) ou l'ouver-
taire (Fig. 5 ref. @) et radiocommandes de la méme ture partielle (OPEN B/CLOSE). La led correspondante
fréquence, l'ouverture totale (OPEN A) ainsi que l'ouverture commencera & clignoter lentement pendant 5 sec.
partielle (OPEN B) de 'automatisme. 3. Reldcher les deux poussoirs.

Les 3 types de codage radio (DS, SLH, LC/ 4, Dans ce délai de 5 secondes, appuyer sur le poussoir

RC) peuvent coexister simultanément sur souhaité de la radiocommande.

les deux canaux. Il est possible d'insérer 5 Lo led cores | :

. T A . pondante s'allumera fixe pendant 1

f\l sec;té)c;:gﬁ%codes radio divises enire OPEN seconde pour s'éteindre ensuite, en indiquant la mé-

morisation effective.

I Pour ufiliser différents systemes de codage 6. Pour ajouter d'autres codes, différents de celui a peine
sur le méme canal, il faut terminer appren- mémorisé, répéter la procédure depuis le point 1.
tissage de chaque systeme ef répéter suc-

cessivement la procédure pour l'autre..

Ne connecter aucun dispositif radio sur des
armoires configurées comme SLAVE.

12
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7. Pour utiliser des radiocommandes ayant le méme
code, il est nécessaire de copier la méme combi-
naison ON-OFF sur les autres radiocommandes, sans
devoir rien modiifier sur la fiche de contrdle.

6.2. MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES SLH

= Il est possible de mémoriser au maximum
256 codes divisés entre OPEN A et OPEN B/
CLOSE.

1. Sur la radiocommande SLH, appuyer et maintenir
enfonces les poussoirs P1 et P2 simultanément.

2. La led de la radiocommande commencera a cli-

gnoter.

RelGcher les deux poussoirs.

4. Maintenir le poussoir + (SW3) ou - (SW2) enfonce, puis

appuyer sur le poussoir SETUP (SW4), pour mémoriser

respectivement 'ouverture totale (OPEN A) ou l'ouver-
ture partielle (OPEN B/CLOSE). La led correspondante
commencera a clignoter lentement pendant 5 sec.

Rel@cher les deux poussairs.

6. Pendant ces 5 sec. tandis gue la led de la radio-
commande clignote encore, enfoncer et maintenir
enfonceé le poussoir souhaité sur la radiocommande
(la led de la radiocommande s'allumera de maniere
fixe).

7. Laledsurla carte s'allumera fixe pendant 2 secondes

pour s'éteindre ensuite, en indiguant la mémorisation

effective.

RelGcher le poussoir de la radiocommande.

9. Appuyer deux fois, successivement et rapidement, sur
le poussoir de la radiocommande mémorisée.

w

o

1S

L'automatisme effectuera une ouverture.
S'assurer que [automatisme ne présente
aucun obstacle créé par des personnes
ou des biens.

Pour activer d'autres radiocommandes ayant le méme
code dinstallation, il est nécessaire de transférer le code
de linstallation du poussoir de la radiocommande mémo-
ris€e au poussoir correspondant des radiocommandes &
ajouter, en suivant la procédure suivante .

a. sur la radiocommande mémorisée, appuyer et
maintenir enfoncés les poussoirs P1 et P2 simul-
tanément.

b. La led de la radiocommande commencera a
clignoter.

C. RelGcher les deux poussoirs.

d. Appuyer sur le poussoir mémorisé et le maintenir
enfonceé (la led de la radiocommande s'allumera
de maniere fixe).

e. Approcher les radiocommandes, appuyer sur le
poussoir correspondant de la radiocommande &
djouter et le maintenir enfoncé, en ne le relGchant
gu'apres le double clignotement de la led de la
radio-commande qui indique la mémorisation
effective.

f. Appuyer deux fois, successivement et rapide-
ment, sur le poussoir de la radiocommande
mémorisee.

L'automatisme effectuera une ouverture.
Il faut s'assurer que l'automatisme ne pré-
sente aucun obstacle créé par des personnes
ou des biens.

FAAC

6.3 MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES LC/RC

[@ Il est possible de mémoriser au maximum
256 codes divisés enfre OPEN A et OPEN
B/CLOSE.

= Utiliser les télécommandes LC/RC uniquement

avec un module récepteur a 433 MHz.

1. Maintenir le poussoir + (SW3) ou — (SW2) enfoncé, puis
appuyer sur le poussoir SETUP (SW4), pour mémoriser
respectivement l'ouverture totale (OPEN A) ou louverture
partielle (OPEN B/CLOSE). La led correspondante com-
mencera a clignoter lentement pendant 5 sec.

2. Reldcher le poussair.

3. Dans ce délai de 5 secondes, appuyer sur le poussoir
souhaité sur la télécommande LC/RC.

4. La led s'allumera de fagon fixe pendant 1 seconde,
en indiquant la mémorisation effective, pour recom-
mencer ensuite A clignoter pendant 5 autres secondes
pendant lesquelles il est possible de mémoriser une
autre radiocommande.

5. Une fois passées les 5 secondes, la led s'éteint en indi-
quant la fin de la procédure.

6.3.1 MEMORISATION A DISTANCE DE

RADIOCOMANDES LC/RC

Avec des radiocommandes LC/RC, on peut mémoriser

d'autres radiocommandes & distance, c'est-a-dire sans

intervenir directement sur la carte, en utilisant une radio-
commande précédemment mémorisée.

1. Se procurer une radiocommande déjd mémorisée sur
l'un des deux canaux (OPEN A ou OPEN B/CLOSE).

2. Enfoncer et maintenir enfoncés les poussoirs P1 et P2
simultanément jusgu'd ce que les deux leds clignotent
lentement pendant 5 secondes.

3. Dans un délai de 5 sec, appuyer sur le poussoir pré-
cédemment mémorisé de la radiocommande pour
activer la phase d'apprentissage sur le canal choisi.

4. Laledsurla carte correspondant au canal en appren-
tissage clignote pendant 5 sec pendant lesquelles il faut
fransmetire le code d'une autre radiocommande.

5. Laledsallumera de fagon fixe pendant 1 seconde, en
indiguant la mémorisation effective, et recommencera
ensuite a clignoter pendant 5 autres secondes pen-
dant lesquelles il est possible de mémoriser une autre
radiocommande.

6.4. PROCEDURE D'EFFACEMENT DES RADIOCOMMANDES
Pour effacer TOUS les codes des radiocommandes insé-
rées, il suffit de maintenir les deux poussoirs + (SW3) et-
(SW2) enfoncés, puis dappuyer pendant une seconde sur
le poussoir SETUP (SW4) et de maintenir enfoncés les deux
premiers poussoirs pendant 10 sec.

* Les2leds RADIOT et RADIO? clignoteront rapidement
pendant 10 secondes.

* Les 2 leds s'allumeront fixement pendant 2 secondes
pour s'éteindre ensuite (effacement effectué).

e Rel&cher les deux poussoirs.

A

Celte opération N'est PAS réversible. Tous les
codes des radiocommandes mémorisées se-
ront effacés, tant comme OPEN A que comme
OPEN B/CLOSE.
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7 MISE EN SERVICE

7.1 CONTROLE DES LEDS
Apres avoir effectué tous les branchements et alimenté la carte, vérifier, avec le tableau ci-dessous, I'état des leds
relativement & l'état des entrées (sur la fig. 15, lautomatisme est fermé et au repos).
Ces LED indiguent I'état des entrées de la carte et sont d'une grande importance pour la manutention de lautoma-
tisme :

Il faut noter que : * Lep Aumée = contact fermé O Lep érente = contact ouvert
4 N\
— =1
. I g = *

=@ | o L] EEEOT- R

| Fig. 15
J

N

Les leds FCA et FCC représentent les contacts N.F. du fin [~ Les entrées STOP (SAFE), FSW CL, FSW OR

de course intégré sur la carte qui, si elles sont engagées, PEN B configuré mme SAFE sont
s'ouvrent en éteignant par conségquent la led correspon- des enfrées de sécurité avec un contact
dante : N.F. (Normalement Fermé) ; ainsi, les LEDs
oA * correspondantes doivent étre ALLUMEES dans

) la condition d’automatisme au repos ; elles
Automatismne FERME FCC () FCC engagé :'sfgeg;%ronﬁorsque le dispositif connecté sera
FCA (O FCAengage I Les entrées OPEN A, OPEN B/CLOSE sont des

Automatisrne OUVERT enfrées avec un contact N.O. (Normalement
FCC ¥ Ouvert) ; ainsi, les LEDs correspondantes

doivent étre ETEINTES dans la condition

Tab.3 - Description de la led POWER d’automatisme au repos ; elles s’allumeront

lorsque le dispositif connecté sera engagé.

[@ En cas d’armoire programmée comme
SLAVE, les LEDs correspondant au bornier J13
devront éfre hors tension.

n» Led ERROR clignotante indique l'alarme
,_ o A en cours (situation ne nuisant pas au bon
Eteint Carte eteinte. = fonctionnement du portail)

Led ERROR allumé fixe indique l'erreur en
A cours (situation qui bloque le fonctionne-

ment jusqu'a I'élimination de la cause de
l'erreur)

Allumé fixe | Alimentation du secteur présente.,

Clignotant | Alimentation par batterie.

7.2 FONCTIONNEMENT A BATTERIE

I-%— ATTENTION
Pour optimiser les consommations et en sauvegarder la charge, durant le fonctionnement & batterie, lorsque 'automatisme
est anété et le systeme en stand-by, l'afficheur LCDT1, la LED BUS 2easy et les LEDs FCC et FCA sont éteintes tandis que la
LED POWER clignote.
Durant cette phase, il est toujours possible d'afficher I'état de I'automatisme. Pour cela, il suffit d'appuyer brievement sur la
fouche + présente sur la carte. Apres cette courte pression, I'afficheur LCD1 indique pendant 2 secondes environ I'état de
I'autormatisme pulis s'éteindra de nouveau. En revanche, au cours d'un actionnement normal, foutes les LEDs de diagnostic
et les signalisations d'état de I'afficheur redeviennent cohérentes avec I'état de I'automatisme (voir Fig. 15).
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7.3. POSITIONNEMENT DES FINS DE COURSE

Pour un positionnement correct des aimants de fin de course, il est nécessaire que la centrale de
A commande soit installée et branchée correctement a tous les accessoires de commande et de
sécurite.
L'opérateur est doté d'un capteur magnétique de fin de course intégré directement sur la platine électronique de
commande.
L'arrét du portail, en ouverture ou en fermeture, s'effectue lorsque I'aimant polariseé, fixé dans la partie supérieure de
la crémaillere, active le capteur.

1. Vérifier que l'opérateur a été prévu pour le fonctionnement manuel conformément aux
instructions de l'opérateur.

2. Mettre manuellement le portail en position d'ouverture en laissant 40 mm de la butée
mécanigue de fin de course (voir Fig. 16).

3. Faire coulisser sur la crémaillere 'aimant avec le ROND dans la direction du moteur. Des
que la led relative & la fin de course FCA présente sur la carte s'éteint, la fixer avec les
vis ad hoc.

4. Mettre manuellement le portail en position de fermeture en laissant 40 mm de l'arrét
mécanique de fin de course. ;

5. Faire coulisser sur la crémaillére I'aimant avec le CARRE dans la direction du moteur. Dés
que la led relative 4 la fin de course FCC présente sur la carte s'éteint, la fixer avec les
vis ad hoc.

6. Contréler gu'a la fin de la manoeuvre, tant en ouverture qu'en fermeture, la led de la fin
de course respective s'éteigne correctement et le cas échéant, apporter les modifications
convenables d la position des aimants de fin de course.

[@ Pour éviter des dommages de l'opérateur et/ou des interruptions du
fonctionnement de 'automatisme, il est nécessaire de laisser environ 40 mm
par rapport aux butées mécaniques de fin de course.

1 A

Pour un bon
fonctionnement de
l'opérateur, I'aimant
représentant le
ROND doit étre
utilisé comme fin de
course d'OUVERTURE
et l'aimant avec le
CARRE doit étre utilisé
comme fin de course
de FERMETURE

(VOIR FIG.16)

En cas d’installation
en configuration
MASTER/SLAVE, les
aimants de fin de
course devront étre
installés d’aprés la

MASTER/SLAVE

Fig. 17
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7.4 CONFIGURATION MASTER/SLAVE

FAAC

S'il est nécessaire de réaliser une installation avec des vantaux opposés A actionner simultanément pour I'ouverture
et la fermeture du passage, on peut connecter et configurer deux armoires E721 en modalite Master/Slave.
L'armoire MASTER (paramétre L £ du premier niveau de programmation configuré comme I'l H ) devra disposer
de toutes les connexions nécessaires pour le fonctionnement correct de I'installation (photocellules, sécurités,
radio, impulsions d'ouverture, lampe clignotante) tandis que I'armoire SLAVE (paramétre Ckadu premier niveau de
programmation configuré comme 5L ), ne devra présenter aucun type de cablage au niveau du bomier J13,
VU que les entrées présentes sont totalement ignorées. Les deux armoires communigueront entre elles & travers le
BUS-2EASY par l'infermédiaire d'un céblage & deux pdles POLARISE sur le bomier J12.

L'armoire MASTER contrdle en tout point I'armoire SLAVE par I'intermédiaire du BUS-2EASY et gere tous les actionnements
ainsi gue les temps des deux vantaux.

[@ Eviter tout type de connexion et de cdblage sur le bornier J13 de la centrale SLAVE

La connexion BUS entre les deux cartes devra étre POLARISEE en respectant la séquence des deux
péles du bornier J12 (POLE (1) - POLE (2)) - (voir Fig. 18).

Lorsqu’on configure une centrale comme SLAVE, on force les valeurs de certains paramétres de
programmation qui ne sont plus affichés dans le menu (__-PH-FPb-FPh-Ug). Lorsqu’on ramene
la carte en modalité MASTER, ces valeurs qui avaient été forcées sont maintenues a l'intérieur
de la programmation.

7.4.1 CABLAGES MASTER-SLAVE

J J12 J12

‘]_- 8; BUS 2EAsY - g; BUS 2EAsY
OPEN A . OPEN A
GND Ne redliser . GND

aucune connexion
2_:_’52 B / CLOSE A ce bomier. \ g.rgs B / CLOSE
FSW OP FSW OP
GND GND
FSW CL FSW CL
+24V +24V
J13 J13
E721 MASTER E721 SLAVE
Fig. 18

7.4.2 PROCEDURE DE SETUP MASTER-SLAVE

La demande de SETUP par l'intermédiaire du clignotement du sigle SU sur Fafficheur peut s’afficher

sur la centrale MASTER et sur la centrale SLAVE. Dans le second cas, I'erreur 5!  s’affiche sur la
centrale MASTER. Quoi qu’il en soit, la procédure de SETUP ne pourra étfre exécutée que sur la
centrale MASTER.

Pour exécuter le SETUP sur une installation MASTER/SLAVE, procéder comme suit :

1. Débloguer les deux vantaux, les amener a la moitié de la course et les bloguer de nouveau (voir procédure n°1
Par. 7.5 SETUP)

2.  Maintenir le bouton SETUP de la carte MASTER enfoncé jusqu’a ce que le portail MASTER commence le mouvement.
Le portail MASTER exécute G présent une procédure complete de SETUP (voir Par. 7.5 SETUP)

4, Auterme du SETUP correct de la carte MASTER, commmence la procédure complete de SETUP de la carte SLAVE
(voir Par. 7.5 SETUP).

5. Alafin de cette procédure, la carte MASTER vérifie la position du vantail SLAVE et I'améne dans la méme position
(ouvert ou fermé) du vantail MASTER,
6. Procédure terminée.

En cas d’erreur ou d’inachévement de la procédure de SETUP décrite ci-dessus, la répéter a partir
du point n°1.

w
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7.4. SETUP 9 SIGNALISATION D'ALARMES ET DANOMALIES
En alimentant la carte, si aucun SETUP n'a Si des alarmes se preésentent (condifions ne nuisant pas au
jamais été effectué, ou si la carte l'exige, fonctionnement du portail) ou des anomalies (conditions
le sigle 5 clignote avec la led SETUP pour qui ont blogué le fonctionnement du portail) sur Iécran, il est
indiquer qu'il est nécessaire d'effectuer le possible de voir le numéro relatif & la condition en vigueur.
SETUP

= Pour le bon résultat de la procédure de
SETUP vérifier minutieusement la polarité
correcte des fins de course magnétiques
comme décrit au paragraphe précedent.

Pour effectuer le SETUP, suivre les passages suivants :

1. Amener le portail a la moitié de sa course (cela est
tfrés important pour la réussite du SETUP) et vérifier

Les signaux d'’ALARME ou d'ERREUR dispa-
raitront lors du cycle suivant uniquement
si la cause qui les provoque est éliminée.

9.1 ALARMES

Quand une ALARME se vérifie, la led ERROR
commence a clignoter et en appuyant
simultanément sur les fouches + et - sur
l'écran, le numéro relatif a 'anomalie en
cours sera affiché.

que les deux LEDs FCA et FCC sont allumées. Dans Dans le Tab. 4 sont indiquées toutes les alarmes pouvant

le cas contraire, la carte signalera l'erreur 12 (voir ©'re affichees a fecran.
fabl. 5). Tableau 4 - Alarmes

2. Maintenir le poussoir SETUP enfonce (SW4) jusqu'd ce

que le portail commence le mouvement ralenti en

s'arrétant lorsqu'il atteint la fin de course. Si la fin de
course afteinte est celle de la fermeture (avec le

CARRE) I'appareillage mémorisera ce point comme
butée en fermeture, inversement, si la fin de course

est celle d'ouverture (avec le ROND) I'appareillage

memoarisera ce point comme butée en ouverture.
Dans cette phase, 5| clignote & I'écran.

3. Le portail commence automatiqguement le

22 | Courant du MOTEUR limité
2 4 | Sortie LAMP en court-circuit
71 | Détection dobstacle (visible pendant 10 sec.)
-~ | Mémoire des codes radio XF - module plein
- Y | (visible pendant 10 sec.)
410 | Demande d'assistance
UE Rétablisssment forcé de la programmation
- | par défaut
9.2 ERREURS

mouvement ralenti dans la direction opposée en [@ Quand une ERREUR se présente, la led

s'arrétant lorsqu'il afteint la fin de course. Si la fin de
course afteinte sera celle de l'ouverture (avec le ROND)
I'appareil mémorisera ce point comme une butée en
ouverture, inversement, sila fin de course est celle de

DL20 s'allume fixement et en appuyant
simultanément sur les touches + et - sur
l'écran, le numéro relatif a 'anomalie en
cours sera affiché.

fermeture (avec le CARRE) I'appareillage memorisera  Dans le Tab. 5 sont indiquées toutes les anomalies pouvant
ce point comme un anét en fermeture. Dans cetfte  étre affichées & I'écran.
phase, 5 3 Cligno’re a l'écran, Tab. 5 - Erreurs

4, Selon la demiere fin de course atteinte, lappareil se
11

mettra & Iétat fermé (0 0) ou ouvert (U 1). Dans le

1 [|Carte en panne

second cas, donner une impulsion OPEN pour faire

] 3 |Moteur en panne

fermer le portail.

Blocage moteur bloqué ferme (contréler le
blocage du moteur et éventuellement, le
remplacer)

O

o

8 TEST DE L'AUTOMATISME
Alafin de linstallation et de la programmation, contréler le lbon

Portail trop lourd ou frottements élevés (tenter
d'augmenter la force du moteur)

fonctionnement de linstallation. Vérifier surfout linfervention
correcte des dispositifs de sécurité et vérifier que linstallation

Erreur dispositif BUS-2EASY (ex. : méme adresse

T ) (18 |surdeux paires de photocellules; vérifier les

respecte les nomes de securité en vigueur. adresses)
[@: Nous rappelons qu’au second niveau de Il |Les deux fins de course avec la méme polarité

programmation, on dispose du paramétre 5 : . .

de configuration de 'encoder (paramétre | |Fin de course engagee au debut SETUP

EC). Cet encoder « virtuel » présent sur 'S  |Time-out épuise

g’nﬁag’frggg%’gg?e S(l?o’gmcemt;n Ig’?hogls’g aq Absence de communication avec la centrale

- . ’ [ _

d’ouverture ou de fermeture, le portail ——|SLAVE - centrale SLAVE absente

heurte un obstacle, 'encoder « virtuel » S |Ermeur surla centrale SLAVE

provoque l'inversion du mouvement. a -

Au mouvement suivant dans la méme Jc |Ereursuria centrale SLAVE

direction, un obstacle dans la méme A o ,

=5 fes erreurs 90 91 ef 92 saffichent

position provoquera I'arrét du moteur.
Il est fondamental de configurer
correctement ce parametre pour régler
la sensibilité correcte de I’encoder
« virtuel » aux éventuels obstacles durant
le mouvement.

17

uniquement sur E721 configuré comme
MASTER et en particulier les codes 5 | et
5 indiquent des erreurs sur la centrale
SLAVE. Si ces erreurs s’affichent, il est
recommandé de vérifier le type d’erreur
sur I'afficheur de la centrale SLAVE pour
la résoudre et rétablir le fonctionnement
correct de linstallation.
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Si la commande SAFE est activée durant

S5

Les effets sur les autres entrées a impulsion active

S
=

sont indiqués entre parentheses.

La commande CLOSE est activable sur I'entrée OPEN
B a partir du 2eme niveau de programmation.

I'actionnement du vantail, celle-ci en provoque

Iinversion immédiate et compléte. Lorsque

I'automatisme est a I'arrét, la commande

maintenue active en empéche I'actionnement.

LOGIQUE «E » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPENB CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CLIOP
) ouvie le portail portiel- aucun effet aucun effet aucun effet
FERME owe e potal lement oucun efet (OPEN ifiod) (OPEN infid) aucun efet (OPEN ifid)
: ) blogue et ouvie lors dela
EN OUVERTURE dloque fe fo[rﬁhonnemem blogue le fonctionnement|  refermele portail - | blogue le fonctionnement| - voir prog. 2°™ niveau aucun effet Ibération (OPEN blogué
-meémorisation CLOSE)
; | ; aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT refeme le portail (1) referme le porfall teferme le portail (OPEN/CLOSE ihibés) aucun effet (CLOSE infibé) (OPEN/CLOSE inhioés)
i | blogue et ouvie lors de la
EN FERMETURE fouvie e port fouvie e porta aueun effet bloque le foncfionnement aucun effet e eggﬂ‘i‘mgﬁ] YOI 1 ibération [OPEN blogué
Y - mérmorisafion CLOSE)
p p ' qucun effet aucun effet qucun effet aucun effet (OPEN bloque
BLOQUE feme e port feme e pori femeleporcl | 0peNCLOSE nhiods) (PEN nfibg) (CLOSEirhbg) |- meémorisof s CLOSH
LOGIQUE « EP » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
’ ouvie e portail partiel qucun effet aucun effet qucun effet
" FERME ouve e potal lerment aucun effef (OPEN nhibg) (OPEN nhibg) aucun effef (OPEN infibé)
pr ‘ bloque et ouvre lors de la
g ENOUVERTURE  |DodLele foHclhonnemem bloque le foncfonnement|  referme le porial | blogue le fonctionnemet |voir prog. 27 niveau aueun efiet ibéation (OPEN bloqué
-mémorisation CLOSE)
Z ; ; ; aucun effet aucun effet aucun effet
§ OUVERT refeme le portail (1) referme le porfail teferme le portail (OPEN/CLOSE inhibés) aucun effet (CLOSE infibé) (OPEN/CLOSE ihioés)
L. : | blogue et ouvre lors de la
ENFERMETURE | bloque le fonctionnement | blogue le foncfionnement| ~ aucun effet [ bloque le foncfionnement aucun effet g eggﬂ‘iﬁggﬁ YOI\ “ogrgtion (OPEN blogué
piog. - mémorisafion CLOSE)
repiend e mouverment | epiend le mouement aucun effet aucun effet aucwnefiet  |aucun effet (OPEN blo
; fet effet effet que
BLOUE dO”S}é?PS%?%gﬂ%a%lfp’es d“”s%;%;fggvgjmpfes fermelepotal | e CLOGE nhioés (OPEN nfibg) (CLOSErhibé) |- mémorisaion e CLOSE
LOGIQUE «A» IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSWoP FswClL FSW CL/oP
Souvie et se refeme oprés| OME ¢ portal partele- aucun effet aucun effet aueun efiet
FERME lefemps de patse me{‘e‘r%‘p‘géee"ggu‘gggs | aucuneffet (OPEN infibé) (OPEN infibé) oucun effef (OPEN nhibg)
) blocage et ouverture lors
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet referme le porfal | bloque le foncfionnement | voir prog. 25™ niveau aucun effet el lberation
(mémorise CLOSE)
rechaigeletempsde | recharge le femps de
OUVERTENPAUSE | 'SCnIge et emps de | rechagelet emps de efeme e poriall | llogue le foncfionnement aucun effet Use use
pouse (1) pouse 8 O ey O ey
blocage et ouverture lors
EN FERMETURE 1ouvte le porfall fouvte le porfal aucun effet bloque le fonctionnement aucun effet mverfg ef}?#vnﬁcggfugvo" e la lioération
pog (mémorse CLOSE]
. ; ; aueun effet aucun effet queun effet queun effet
BLOQUE feme e portl feme e poril feme e poral | opENCLOSE iy (OPEN innibg) CLOSEMb8) | (OPENCLOSE iniods)
LOGIQUE « A1 » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSWOP FsWCL FSW CL/oP
Souvie et se refeme qprés| OME ¢ portail portile- aueun effef queun effef queun effef
FERME lefemps de patse me“e’r%‘gf éee"gguggfgs el aucuneffet (OPEN infioé) (OPEN infioé) oucun effef (OPEN nhibg)
A A blocage ef ouverture lors
} ‘ ' oo tinue @ ouvr ef
EN OUVERTURE aucun effet (1 aucun effet refemele porfail - | bloque le fonctionnement | voir prog. 25™ niveau con ey e la lioération
U Tefeme qusstor (mémoise CLOSE)
blogue ef refeme recharge le temps de
OUVERT EN PAUSE rechorggdg%nl\ps de | rechaige IfséeBmps ® | refemelepotal [oloque e foncomement aueun effet immédiotementlors de o ggouse ,
P P Ibération (CLOSE inhibe)
blocage et ouverture lors
EN FERMETURE fouvte le porfall fouvte le portal aucun effet bloque le fonctionnement aucun effet mver?g er}gngvgggﬁuﬁvou e la lioération
pog (mémoiise CLOSE)
. ; ; aucun effet aucun effet aucun effet aucun effet
BLOGUE ferme e pot feme e pofa feme e pofal (OPENICLOSE iniods) (OPEN fiod) (CLOSE infiod) (OPENICLOSE inibés)

(1) Pendant le cycle d'ouverture partielle, une impulsion d'OPEN A provoque l'ouverture totale
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LOGIQUE « AP » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSWCL FSw cL/op
Souvie et se refeme opres ouvte e porial pariele- aucun effef aucun effef aucun effef
FERME lefemps de pause mepgr%gfdefggugggs el aucun effef (OPEN Pfibg) (OPEN Pfibe) aueun effe (OPEN Phibé)
‘ , blogue et ouvie lors de la
EN OUVERTURE dooue e fomhonnemem bloque le fonctionnement|  refeme le portail [ blogue le fonctionnement | voir prog. 2™ nivecu aucun effef Ibérgfion [OPEN blogue
-memorisotion CLOSE)
‘ recharge letemps de | recharge le femps de
QOUVERT EN PAUSE doque e fo[rﬁhonnemem blogue le fonctionnement|  referme leportal | bloaue le fonctionnement aucun effet (5)0use ) é)ouse )
(CLOSE inhibé) (CLOSE inhibé)
blogue et ouvie lors de la
EN FERMETURE 10uve le portal 10uve le porta aucun effet bloque le fonctionnement aucun effef \nveifg eggﬂ\gﬁggﬁvow Ibération (OPEN bloqué
piog - mémorisction CLOSE)
BLOQUE feme e potal fome e poral fome e poral awounefet, aueun effef aueuneffef aweunefet,
(OPEN/CLOSE inhibés) (OPEN inhibg) (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE inhibés)
LOGIQUE «A»(2) IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSWCL FSw CL/op
Soure et se refemne aprés| UV e poral partele: aucun effet aucun effet aucun effet
FERME lefemps de pause me@gg‘géggg@g‘gs | oucun effet (OEN nhi) (OEN nhi) auoun effet (OPEN s
blocage et ouverture lors
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet refermele porfail [ bloque le fonctionnement | inverse en femeture aucun effef e o ioération
(mémorise CLOSE)
rechaigeletempsde | rechargele temps de
OUVERT EN PAUSE rechoiggﬁet%r?ps de rechmgg(liggmps ® | eemelpotal  |boqueleforciomement|  aucunefiet o (%(]Eui%%ibé] a (?S%Uif]%iba
i + | blocage et ouverture lors
EN FERMETURE fouve le portall fouvee le portall aucun effet bloque le fonctionnement aucun effef \nver?g egé%‘i\mgjgvo” e o ioération
prog (mémorise CLOSE)
BLOQUE fere e portal fere e portal ferele poral aucunefet, aueuneffef quown effet awounefet.
(OPEN/CLOSE inhibés) (OPEN inhibg) (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE inhibés)
LOGIQUE «§» IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPENB CLOSE STOP FSW oP FSwW CL FSw CL/op
| ouvee le portail partielle-
FERME sou}/éetgr;s&rgée&&%pres mentetlefemeopresle | aucun effet Sﬁfﬁ%ehf{?e ngﬁ%ﬁvﬁe aucun effet Sggmneh?gél
temps de pouse B
A A A blogue et ouvie lors de la
. . . ‘ - - finue @ ouvii ef
EN OUVERTURE inverse enfemefuie (1) | inverse en femetuie refermele porfall - [ bloque e fonctionnement| - voir prog. 2°™ niveu con ph Ibération
" releme ol | eeseion CLOSE)
bloque et referme
OUVERT EN PAUSE referme le portail (1) teferme le portail referme le porfal | bloque le fonctionnement aucun effet immediotement lors de dloca ee‘gﬁiéeém%l]re s
Ibération
inverse en overture (voir | bloque et o fbérafion,
EN FERMETURE 1ouvie le portail 1ouvie le portall aucun effet bloque le fonctionnement oucun effet piog. 2™ niv)efalafin | oureetalafin, feme
ferme immédiatement Qussitot
BLOQUE feme ke portil feme le port feme le porl auounefel, auoun effef quoun effet awonefel
(OPEN/CLOSE inhibes) (OPEN inhibe) (CLOSE inhiog) (OPEN/CLOSE inhibés)
LOGIQUE « §P » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPEN B CLOSE STOP FSW op FSW CL FSW CL/OP
souvie et se refeme opres ouvte e poral partele queun effef aucun effet aucun effef
FERME le femps de poLse memfdee"ggfggs el aucun effef (OPEN Phibg) (OPEN Pfibg) ououn effef (OPEN Pfibe)
bloque le foncionnement - , ‘ - e i confinue Grouviet  [Podue etovelos dela oeraon
EN OUVERTURE 0 bloque e foncfionnement|  refemele portal | bloque le fonctionnement | voir prog. 2™ nivequ Tofeme aussit le gqls eﬂn [;%mg%nno %SEEN]
blogue ef refeme blogue ef refeme
OUVERT EN PAUSE referme le portail (1) refeme le portall referme le portail | blooue le fonctionnement aueun effet immédiatement lors de la | immédictement ors de la
Ibération Ibération
blocage et ouverture lors
EN FERMETURE bloque le fonctionnement | blogue le fonctionnement aucun effet bloque le fonctionnement oucun effet |nver?g en Smgvnﬁcggﬂv"" e lalioération
piog.2 (mémorise CLOSE)
reprend e ouvement | eorend le mouverme , aucun effet auen effet aucun effet aucun effet
HORE  |dosgsors e Jous|dasessmess o) demeepod | peNCioge ey | (0PENe) (CLOSE D) | (OPENICLOSE i

(1) Pendant le cycle d'ouverture partielle, une impulsion d'OPEN A provoque l'ouverture totale
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LOGIQUE « $A » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA OPENB CLOSE STOP FSW op Fsw CL FSw CL/op
sSoure efse efeme aprés| QUE & poral parele- aucun effet aucun effet aucun effet
FERVE elemoscepase | TOIACEMEc0RE | aucun et (OPEN e (OPEN e ueunefe (OPEN e
blocage et ouverture lors
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet refeme le portol - {bloque e fonctionnement|  voir prog. 26™ niveau aucun effet e o ibération
(mémorise CLOSE)
rechargelefempsde | recharge le temps de
OUVERT EN PAUSE referme le portail (1) teferme le portall referme le porfal | bloque le foncfionnement oucun effet (gouse ) (S)ouse )
(CLOSE inhicé) (CLOSE inhicg)
blocage et ouverture lors
EN FERMETURE foue Ie poral foue le poral aucun effet  |bloquelefonclomement|  aucuneffet |nver?g en Sﬂgvne,\')g(']euﬁvo" e lalbérofion
prog.2 (mémorise CLOSE)
; ; ; oucun effet oucun effef oucun effet aucun effef
BLOAUE feme e pori feme e pori femeleporcl | opENCLOSE nniods (OPEN Pfibd) CIOEibe) | (OPENICLOSE nhis)
LOGIQUE «B » IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA / CLOSE sTop FSW OP FSWCL FSw cLop
; aucun effef aucun effef aucun effef
, blogue ef ouvte lors e la
EN OUVERTURE aucun effet / fere le portall bloque le fonctionnement| - voir prog. 24 niveou aucun effef bération (memorisation
OPENICLOSE)
: aucun effef aucun effef aucun effef
OWVERT aucun effet I femeleportal | opeNCLOSE nioés) auoun effet CIOSEibg | (OPENCLOSE inibds)
; , ivese en ouverte voi | DOGUE el cuve los delo
EN FERMETURE oume le portail / aucun effet blooue le fonctionnement aucun effef o0, 2™ ivequ Ibération (memorisation
brog. OPEN/CLOSE)
BLOQUE owe ke poral / feme ke portal oucuneffet aucun effef aucun effet aucuneffet
M P (OPEN/CLOSE inhibés) (OPEN inhibe) (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE inhibés)
IMPULSIONS EN OUVERTURE / COMMANDES MAINTENUES
LOGIQUE «bC» EN FERMETURE IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA | CLOSE STOP FSW OP FSWCL FSW CL/op
; aucun effef aucun effef aucun effef
) blogue ef ouvte lors de la
EN OUVERTURE aucun effet / ferme le portall bloque le fonctionnement| - voir piog. 2™ niveou aucun effef lbération (memorisation
OPENICLOSE)
' aucun effet aucun effef aucun effef
OUVERT aueun effet I femeleporal | opEN(CLOGE nioes) oucun efet CLOEihbg | (OPENCLOSE innibds)
blogue et ouvie lors de la
EN FERMETURE owte e poral / aucun effet  |bloguelefonctionnement|  aucun effet ‘”V%fggeggﬂvrﬁggg]g\’o‘[ loéro (l?p% ’[\lm%g |]sohon
BLOQUE owele poral / feme e pofal oucunefiet oucun effef oucun effef oucuneffet
PO P (OPEN/CLOSE inhibes) (OPEN inhibé) (CLOSE inhio€) (OPEN/CLOSE inhibés)
LOGIQUE «C » COMMANDES MAINTENUES IMPULSIONS
ETAT DE LAUTOMATISME OPENA | CLOSE STOP FSW OP FSWCL FSw CLiop
' aucun effef aucun effef aucun effef
FERME ouve le porfail / aucun effet (OPEN ifibé) (OPEN infibé) aucun effet (OPEN Phibg)
EN OUVERTURE aucun effet / femeleportal | blogue le fonctionnemnent | voir prog, 2 niveau aucun effet b'%?f&gg%'%ﬁ%ﬁggﬁ”
| aucun effet aucun effef aucun effet
OUVERT aucun effef I femeleporal | opeN(CLOGE nioes) aucun effe CLOEihbg | (OPENCLOSE iibds)
EN FERMETURE ouve le portail / aucun effet blooue le foncfionnement aucun effef bloaue le foncfionnement | bloque le fonctionnement
BLOQUE owe e poral / feme e poral oucunefiet oucun effef oucun effef oucuneffet
(OPEN/CLOSE inhibeés) (OPEN inhibe) (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE inhibés)

(1) Pendant le cycle d'ouverture partielle, une impulsion d'OPEN A provoque l'ouverture totale
(2) A lallumage, la carte vérifie les entrées et si une commande OPEN A ou B est active, elle ouvre le batftant ou le portail, autrement, elle le ferme.
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Le descrizioni e le illustrazioni del presente manuale non sono impegnative. La FAAC si riserva il diritto, lasciando inal-
terate le caratteristiche essenziali dell’apparecchiatura, di apportare in qualungue momento e senza impegnarsi
ad aggiornare la presente pubblicazione, le modifiche che essa ritiene convenienti per miglioramenti tecnici o per
qualsiasi altra esigenza di carattere costruttivo o commerciale.

The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding. FAAC reserves the right, whilst
leaving the main features of the equipments unaltered, to undertake any modifications it holds necessary for either
technical or commercial reasons, at any time and without revising the present publication.

Les descriptions et les illustrations du présent manuel sont fournies a titre indicatif. FAAC se réserve le droit d’apporter a
tout moment les modifications qu’elle jugera utiles sur ce produit tout en conservant les caractéristiques essentielles,
sans devoir pour autant mettre a jour cette publication.

Die Beschreibungen und Abbildungen in vorliegendem Handbuch sind unverbindlich. FAAC behdlt sich das Recht
vor, ohne die wesentlichen Eigenschaften dieses Gerdtes zu verdndern und ohne Verbindlichkeiten in Bezug auf die
Neufassung der vorliegenden Anleitungen, technisch bzw. konstruktiv/kommerziell bedingte Verbesserungen vorzu-
nehmen.

Las descripciones y las ilustraciones de este manual no comportan compromiso alguno. FAAC se reserva el derecho,
dejando inmutadas las caracteristicas esenciales de los aparatos, de aportar, en cualquier momento y sin compro-
meterse a poner al dia la presente publicacion, todas las modificaciones que considere oportunas para el perfec-
cionamiento técnico o para cualquier otro tipo de exigencia de cardcter constructivo o comercial.

De beschrijvingenin deze handleiding zijn niet bindend. FAAC behoudtzich hetrechtvoorop elk willekeurigmoment de
veranderingen aan te brengen die het bedrijf nuttig acht met het oog op technische verbeteringen of alle mogelijke
andere productie- of commerciéle eisen, waarbij de fundamentele eigenschappen van de apparaat gehandhaafd
blijven, zonder zich daardoor te verplichten deze publicatie bij te werken.

FAAC S.p.A.

Via Calari, 10

40069 Zola Predosa (BO) - ITALIA

Tel. 0039.051.61724 - Fax. 0039.051.758518
www.faacgroup.com

532014 - Rev. B
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